Reading The Greek New Testament

Week 139: Matthew 9:32-10:31

Notes on the Greek New Testament
Week 139 — Matthew 9:32-10:31

Day 691: Matthew 9:32-38

Verses 32-34

Verse 34

Cf. Luke 11:14-15 and also Matthew 12:22-24
for a similar story.

ol 8t daproator Eheyov, "Ev 1@ GpyoviL
TOV datuoviov EKBAMEL T daudvia.

Verse 32

AVTOV 8¢ Egpyoutvav 160N TPOooTveyKav
oVt GVOPWITOV KWEPOV dULUOVILOUEVOV®

A few MSS representing the Western text (D
it“** sy*) omit this verse entirely. It is possibly
an insertion here from 12:24 (or Luke 11:15),
but the MS evidence for its inclusion is
overwhelming, and Metzger points out that the
verse is needed to make sense of 10:25.

mpoonveykav Verb, aor act indic, 3 pl
mpoogepw  present, bring, bring
before

kwgog, o, ov dumb, mute, deaf

odalpoviZonal be possessed by demons

apywv, ovtog m ruler, authority

"The affliction was not natural, but the device
of the evil spirit; wherefore also he needs
others to bring him ... For this cause neither
does he require faith of him, but straightway
heals the disease." Chrysostom.

Verse 33

kal €kpAnOévrog 100 datpoviov ENdinoev
O kW@OC. kol £0avuaocoy ol Gyhot
Myovieg, OVdEmoTe E@dvn oVTWG £V TH
"Topan.

"This verse presents the first open expression
of hostility on the part of the Pharisees (9:3 is
still private; 9:14 is only implicit). What
begins here will escalate quickly as the Gospel
proceeds (cf. 12:2, 10, 14, 24; 22:15) and
anticipates what will be the disciples' own
experience (cf, 10:24-25)." Hagner.

"The Pharisees shut their eyes to the good
Jesus does and ascribe it to the working of
evil. This calling of good evil is perhaps the
greatest blasphemy, the blasphemy that is
unforgiveable (12:28-32)." Morris.

9:35-10:42

£kpANOévtog  Verb, aor pass ptc, m nom s
éxfarhw throw out, expel

oalpoviov, ov n demon, evil spirit

hadew speak, talk

Bavuoalw wonder, be amazed

oyhog, ov m crowd, multitude

Jesus' second great discourse which will tell us
something of what Jesus expects of his
followers.

Verse 35

"A slight awkwardness results from the
mention of ol d\ot, 'the crowds,' at this point
since according to the larger flow of Matthew's
narrative, Jesus is still in the house (v 28). (It
would be possible to take the opening genitive
absolute of v 32 as referring to Jesus and his
disciples, but this conclusion does not fit well
with the following rpoonveykav avtw, 'they
brought to him.") Probably Matthew at this
point is unconcerned with details of this kind.
His purpose is to record the astonishment of
the crowds — whether they saw the miracle
itself or only the results of it afterwards."
Hagner.

Kai mepifiyev 6 ‘Inoolic tdg morelg mdoog
Kol TOg kwuog, dLddokmy £v Talg
oVVOYWYORS aVTAV Kal Knevoowv To
evayyéhov tiic footkeiog kol Oepamedwv
ooy vOoov kol Tooov palokiay.

Cf. 4:23 for a practically identical summary of
Jesus' ministry.

meplfjyev  Verb, imperf act indic, 1 s & 3 pl
mepLayw go around

The imperfect indicates continuing action.

ovdemoTe  never

gpdavn  Verb, aor pass indic, 3 s @aLvw
shine; midd. and pass. appear, be seen

ovtwg and ovTtw thus, in this way

moAlg, ewg f  city, town

koun, ng f village, small town
ddookw teach

ovvaywyn, ng f synagogue
Knovoow preach, proclaim
gdayyehov, ov n  good news, gospel

Jesus was proclaiming the rule of God.

Bepamevw  heal, cure
vooog, ov f disease, illness
ualokia, ac f sickness
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Verse 36

Idwv 8¢ Tovg Oyhovg ¢omhayyviodn mepi
a0TdV 811 Hoov fokviuévol kal
goPLUUEVOL MOEL TEORATO W) ExovTa
TOLUEVAL.

Verse 37

toTE AéyeL Tolg nadnralg avtod, O utv
OgpLoudg mohlg, ol &t épydtol dhiyor:

dwv  Verb, aor act ptc, mnom's 0P
see, observe

oyhog, ov m see v.33

gomhayyviodn Verb, aor pass dep indic, 3 s
omAayyvitouatr be moved with pity or
compassion, have compassion

TOTE see v.29

uobning, ov m disciple, pupil, follower
BepLouog, ov m harvest, crop
goyatng, ov m labourer, workman
oALyog, m, ov little, small; pl. few

The verb indicates strength of emotion. "It is
significant that whereas when the emotions are
strongly involved the Greeks thought of anger,
the Christians thought of compassion... What
we are to see here is not purely human pity,
but divine compassion for troubled people."
Morris.

"What causes Jesus' deep compassion at this
point is not the abundance of sickness he has
seen but rather the great spiritual need of the
people, whose lives have no centre, whose
existence seems aimless, whose experience is
one of futility. The whole Gospel is a
response to just this universal human need.
(Cf. the reference to the gospel being sent out
to 'the lost sheep of the house of Israel' [10:6;
15:24]; cf. 18:12, 'the lost sheep'; and 26:31,
the 'scattering of the sheep'; cf. 1 Pet 2:25.)
Jesus, as the promised messianic ruler, is to
'shepherd' his people Israel (2:6, a quotation of
Mic 5:1; cf. Ezek 34:23; 37:24). In relation to
the concern of the following verses with the
need of workers, Ezek 34:6 may be in view:
'my sheep were scattered over all the face of
the earth, with none to search or seek for them
(cf. Isa 53:6). Jesus himself is the shepherd of
his people according to many NT references
(cf. 25:32; 26:31; John 10:11-16; Heb 13:20; 1
Pet 2:25)." Hagner.

i\l

The picture has eschatological overtones
underlining the urgency of the task.

Verse 38

dendnte ovv Tod KVptov Tod BepLopod
Omwg ékBakn ¢pydtag eig TOV BepLonoOv
avtod.

deninte  Verb, aor pass dep imperat, 2 pl
oeouol ask, beg, pray

"No matter how great our personal exertion,
we will not be able to gather in the whole
harvest. Therefore we need to pray to him
who can send out the workers who are
needed." Morris.

"The prayer for workers is thus directed to and
answered by the Church of every generation.
As the harvest continues, so too does the need
for workers." Hagner.

BepLouog, ov m harvest, crop
omwg (or Owg &v) that, in order that
gkpailw see v.33

Carr says that ¢kfoln "denotes the
enthusiastic impulse of mission work."

Day 692: Matthew 10:1-6

Verses 1-4

g¢okvluévor  Verb, perf pass ptc, m nom pl
okvAAw trouble; pass ptc worried,
troubled

goplupévol  Verb, perf pass ptc, m nom pl
outtw throw down, cast down

woeL  like, as

mpopatov, ov n sheep

moluny, evog m shepherd

Cf. Numb 27:17; 1 Kings 22:17; 2 Chron
18:16; Zech 10:2. "Sheep are defenceless
animals. Without a shepherd they are
vulnerable to any attack. Even without
predators they are in trouble if they have no
shepherd, for they are not good foragers. They
need a shepherd to lead them in green pasture
and beside still waters (Ps 23:2). Goats
manage very well by themselves, but sheep do
not." Morris.

Cf. Mark 3:14-19; Luke 6:14-16.

"The initial response to the need for workers in
the great harvest, mentioned in the preceding
passage, is now seen in the empowering of the
twelve to extend the ministry of Jesus (cf. vv.
7-8). The twelve are the beginning of a stream
of workers in the Church who will continue
the work of proclaiming the presence and
displaying the power of the kingdom."

Hagner.

Verse 1

Kol Tpookaieoduevog 1o dmdeka
nadntag avtod €dwkev avtolg EEovaiav
mvevpdtov drabdptwv dote ékfdilery
avtd kol Ogpamevery moav véoov Kal
OO0V UOAAKLOV.

mpookoheoduevog  Verb, aor midd dep ptc,
mnom s Jtpookaieounal call to oneself
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owdeko twelve

The number 12 may reflect the 12 tribes of
Israel and be indicative of the new Messianic
community that Jesus will bring into being.

uobnng, ov m disciple

g€dwkev  Verb, aor act indic, 3 s dLdwuL

¢€ovowa, og f authority, capability, power

dkoboptog, ov  unclean

wote  so that, with the result that

gxfailw see 9:33

Beparevw  see 9:35 for this and the
remainder of the verse

Note the echo of 9:35. The mission of the
disciples reflects that of the Saviour. He had
compassion on the crowd who were as sheep
without a shepherd and, in a unique way he
answered their need. However, the crowds
remain as sheep without a shepherd. The
disciple is not only to pray for workers to be
sent into the harvest field, he/she is also to go
and minister Christ to a harrased, perplexed
and needy world (cf. v.6 with 9:36).

Verse 2

Tov 6t dwdeka AmooTdhwv T dvouaTd
gotvv tadtar TP®dTOg Sinwv O Aeyouevog
ITétpog kot Avdptag O ddelpodg avToD,
kal ‘Takwpog 6 tod Zefedaiov katl
Twdvvng 6 ddehpog ovtod,

ovoud, T0¢ n name

"These men were to be especially significant
for the whole Christian movement, and
throughout the centuries the Twelve have been
held in special honour. But very little is
known about most of them; evidently some of
them were not memorable men. If this is so, it
would accord with the fact that God has often
chosen people the world has regarded as
insignificant through whom to do his
wonderful works." Morris.

mpwtog, M, ov first, leading

Indicates that he was in some sense the leader.
Peter was "first among the apostles, not placed
over the apostles; in the apostolate, not above
it." Bengel.

Verse 3

dilog kol Bapbohouatlog, Owudg Kol
Mab6alog 6 tehwvng, "Takwpog 6 Tod
Algatov kol Oaddalog,

TeEAWVNS, ov m tax collector

Some MSS read Aeffarog (D k w), and some
a combination of 'Thaddeus called Lebbacus'
or vice versa (* C2L W © f' TR). Supporting
the simple 'Thaddeus,' however, is the strong
combination of & B f** lat co (thus
Alexandrian, Western, Caesarean, and
Egyptian witnesses).

Verse 4

Sipwv 6 Kavavalog kai "Tovdag 6
Tokopuwtng O Kol Topadols ovTov.

"The Simon of this verse is described as O
Kaovovouog ... derived neither from Canaan
nor Cana but from the Aramaic ... meaning
'zealot' or 'enthusiast.' The name is thus the
equivalent of the label TnAw1ng, 'zealot,' given
to Simon in the lists in Luke and Acts and may
well refer to his intense nationalism and hatred
of Rome." Hagner.

"TokapLwTng is the best attested reading;
variant readings are: "Tokoplw (c 1424);
Zkaptotng (D lat).

mopadovg  Verb, aor act ptc, m nom s
napaddwul hand/give over, deliver up

"Men of obscurity and of no repute." Calvin.
"God does not need outstanding people to do
his work." Morris.

Verse 5

Tovtovg Tovg dwdeka ATECTELAEY O
"Inoodg mapayyeihag avtolg Aywv, Eig
080V £0vAV un dméhOnTe, Kol eig TOALY
Sapapltdv un etoéhonte:

| Verses 5 and 6 are unique to Matthew.

améotethev  Verb, aor act indic, 3 s
dmootelMw  send, send out
mapayyelhw command, instruct

| Points to authoritative command.

080g, ov f way, path, road

¢0vog, ovg n nation, people; Ta €.
Gentiles

dmédnte  Verb, aor act subj, 2 pl
ATEOYOULL

moAlg, ewg f  city, town

ZouapLtng, ov m Samaritan

glogpyouat enter, go in, come in

"In due time the followers of Jesus would
preach to people of any nation, but there was a
proper order; here they were told to start with
the Jews (cf. Paul's practice, Acts 13:46, and
his theory Rom 1:16; 2:9-10)." Morris.
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In particular, there are parallels between these
verses and 28:18-20 — note the reference to
'authority." It is only after Jesus' death and
resurrection that the disciples are sent to 'all
nations'; cf. 10:18; Acts 1:7-8.

Hagner comments, "We thus encounter in
Matthew what may be called a salvation-
history perspective, which sees a clear
distinction between the time of Jesus' earthly
ministry and the time following the
resurrection and thus a movement from
particularism to universalism: in the former
only Israel is in view; in the latter the Gentiles
are also in view... Why has Matthew (and he
alone) preserved this obviously anachronistic
material with its particularistic empahasis?
Not merely for 'historical' reasons, or only
because it was in the tradition available to him,
but rather because of the special significance
of this emphasis to his Jewish-Christian
readers. The fact that Jesus came initially to
Israel and only to Israel underlined the
faithfulness of God to his covenant promises,
the continuity of his purposes, and also the
truth that the church, and not the synagogue,
was to be understood as the true Israel. That
is, in Jesus God was being preminently faithful
to Israel; and Jewish Christians, although they
are united by faith with gentile believers, have
in no way believed in or become part of
something alien to Israel's hope. Jesus is first
and foremost Israel's saviour; Israel is saved in
and through the church."

ovpavog, ov m heaven

"The fundamental object of the mission is the
proclamation of the dawning of the kingdom
of heaven... For the content of the
proclamation, see 3:2 and 4:17, where the
same words 1yylkev 1 faciheio TdV
oVpav@V ... are found verbatim... The four
imperatives of v 8 are subordinate to the
proclamation of the kingdom." Hagner.

Verse 8

doBevodvrag Oeparevete, VEKPOUS
gyetpete, Aempovg kabapilete, datpudvio
gkpdilete: dwpedv EMdfete, dwpedv dOTE.

doBevew  be sick, beill
Oepamevw  see 9:35
VvEKPOC, o, ov dead
gyelpw  raise

C*K LT © TR (sy*) sa mae omit the words
VEKPOVG £YELPETE. A number of other MSS
disagree on the position of the clause in the
list.

kaBbopllw cleanse, make clean
gkpailw see 9:33

dwpeav adv without cost, freely

¢éMGPBete  Verb, aor act indic, 2 pl Aoufovw
d01e  Verb, aor act imperat, 2 pl dtdmuL

Verse 6

mopeveobe 6t WAAAOV TTPOS TA TPALATA TA
dmorwidta otkov "Topanh.

They had freely received from Christ the
power to heal, cast out demons etc. (10:1) and
so they were to use these gifts, freely giving
life and health to all. What we have received
freely from Christ we also are to minister
freely to others. With us this is not the power
of healing but it is the gospel of grace.

TopgvouaL  go, proceed, travel
uoAlrov adv more; rather, instead
TPOPATOV, OV n see 9:36

Verse 9

M1 ktrionobe xovoov unde dpyvpov unde
XOAKOV €lg TOC Cwvag tudv,

Not to a particular group within Israel but to
all, for all "like sheep have gone astray" (Is.
53:6).

ktjonobe  Verb, aor midd dep subj, 2 pl
KTaopaL acquire, gain

dmolwhdta  Verb, perf act pte, n nom/acc pl
dmohhvut destroy; perfptc lost
oikog, ov m house, household, family

Day 693: Matthew 10:7-15

Verse 7

Here this verb probably means 'get' or 'acquire'
in the sense of spending time putting together
all the resources that they might need for the
mission. They are to be supported as they go
along, not to have all that they need stored up
before they begin.

ToPEVOUEVOL O KkNEVoOoETE AéyovTeg OTL
"Hyyikev 1) faotheta TV o0povdv.

TTOPEVOUOL  go, proceed, travel

knovoow preach, proclaim

flyywkev  Verb, perf act indic, 3 s éyyllw
approach, draw near

¥xpvoog, ov m gold, gold coin

unode negative particle nor, and not; unde
... unde neither ... nor

dpyvpog, ov m silver, silver coin, money

XOAKOG, OU m COpper, Copper coin

Cwvn, nc f belt, money belt

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 139: Page 4




Reading The Greek New Testament

Week 139: Matthew 9:32-10:31

Verse 10

w1 o glg 680V unde dVo LTV undt
vrodrjuata unde Papdov: dElog yop O
goydng tfic Tpogfig ovtod.

Verse 13

nmmpa, ag f bag (either a traveller's or a
beggar's bag)

600¢, ov f way, path, road, journey

ovo gen & acc dvo dat dvolv two

xrtwv, ovog m tunic, shirt (generally of
garment worn next to the skin); pl.
clothes

vmodnua, To¢ n sandal

kol 8oy uév 1 oikto dEla, EA0GT™ 1
elpnfvn VUV £mte avTrive éav 8¢ un 1 dEia,
1N elpfvn YUV TPoOg VUdS EmotpagpiTtw.

gov if

N Verb, pres subj, 3s eiut

éM0GTw Verb, aor act imperat, 3 s £pyouoiL

etonvn, ng f peace

émotpogitw  Verb, 2 aor pass imperat, 3 s
gmotpepw turn back, return

Meaning perhaps, not to take an extra pair of
sandals (so also perhaps with the staff).

unde negative particle nor, and not, not
even; unde ... unde neither ... nor
oapdog, ov f stick, staff

Used as an aid to walking and as a means of
defence.

dEog, a, ov worthy, deserving
goyatng, ov m see 9:37
tooyn, ng f food, nourishment

"This €lonVvn ... is a benediction or blessing
(the DD‘? D?bgﬁ salom lakem), which cannot

ultimately be separated from the deeper sense
of well-being associated with the gospel and
its reception. The peace that the disciples can
bestow is not available where the gospel and
its message are rejected. For the first time in
this discourse (cf. 5:10-12), the resistance to
the disciples' message is mentioned. This will
loom larger as the discourse proceeds."
Hagner.

"They are, in fact, to be totally committed to
the cause and its urgency and, in that total,
unrestricted commitment, to rely exclusively
(cf. 6:25-34) on the provision the Lord will
make through those who receive them... This
instruction is in the same vein as that
concerning the demands of discipleship in
8:20-22." Hagner.

Verse 14

kai 0g Gv un SEENTaL Hudg unde dkovon
ToVg AGyoug VUMV, EEcpyduevol EEw Thig
oiktag 1 thc mOrewe keivng ékTivaEate
TOV KOVLOPTOV TV TOdDV DUDV.

Verse 11

0¢ dv whoever

O¢ENTaL  Verb, aor act subj, 3 s dgyouat
receive, accept, welcome

unoe see v.9

elg v 8¢ Ov oMV 1) kwunv eloéAOnte,
¢€etdoate Tig &v avTh GELOC E0TLV" KAKET
ueivate €wg Ov EEENONTE.

The reference is not merely to the disciples but
more particularly to their words. This "calls
attention again to the primary importance of
the proclamation of the gospel." Hagner.

&v particle indicating contingency
moMg, ewg f see 9:35

'"Town or village' echoes the description of
Jesus' ministry in 9:35.

¢€etolw look for, search for, ask
dElog, a, ov seev.10

¢€w out, outside

gKeLvog, 1, 0 demonstrative adj. that

éKTLVAEaTe  Verb, aor act imperat, 2 pl
éktivooow  shake off, shake out

KOVL0PTOG, ov m dust

movg, modog m foot

The sense here is explained later, it means
'someone who is willing to welcome you'.

kdkel (kau éker) and there, there also

uetvate Verb, aor act imperat, 2 pl pevo
remain, stay

gwg av  until

¢EENONTE  Verb, 2 aor act subj, 2 pl
£Egpyouat

Verse 12

A kind of prophetic action, cf. Acts 13:51 also
18:6. Hagner remarks, "Jews shook the dust
off their sandals when they returned from
travelling in (unclean) gentile territory."

Verse 15

aunv Aéyw vuty, dvektdtepov Eotol Yi
20d0uwv kal Toudppwv v uépag kploews
1l T wdher Ekelvn.

glogpyouevol 8¢ £ig TNV oikiav aomdoaode
otV

oikiwa, ag f house, home, household
domaloual greet

AVEKTOTEPOC, 0, OV more tolerable

gotar  Verb, fut indic, 2's eipt

yn, yng f earth

Zoooua, wv n Sodom

kpLolg, ewg f judgement, act of
judgement, condemnation, justice
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1 or, than

The rejection of a greater message will call
forth a greater judgement (cf. 11:23-24 also
Heb 2:1,2).

Day 694: Matthew 10:16-23

Verses 16-23

éveka (évekev and elvekev) prep with gen
because of, for the sake of

uopptupLlov, ov n testimony, witness

£€0veowy  Noun, dat pl £0vog, ovg n nation,
people; ta ¢. Gentiles

"The discourse addresses not just the mission
of the twelve but also that of the later Church."
Hagner.

Cf. Mark 13:9-13; Luke 21:12.

Verse 19

Verse 16

"T60V €yw dmooTéhhw VUdg wg mpdpata v
uéow AMkwv* yiveobe odv ppoOvILoL Og ol
Speig kol dképarol Mg al mepLoTepa.

dtav 8¢ TapadMOLY VUGS, UT) LEOLUVIIONTE
e i Aaljonte: dobfoetal Yoo Vulv év
ékelvn th Opq i AaArjonte

amooteMhw  see 10:5

nmpofatov, ov n see 9:36

ueoog, 1, ov middle; év u. in the middle,
among

Akog, ov m wolf

otav when, whenever, as often as

mapad®olv  Verb, aor act subj, 3 pl
Tapaddwul see v.17

ueptuvaw be anxious, worry

| Cf. the commands of 6:25, 31, 34.

| CF. Acts 20:29; John 10:12.

(PPOVLUOG, OV Wwise, sensible

"If we are to be sheep among wolves — and
this is Jesus' intention — then we should at least
be smart sheep, sheep who use our heads,
sheep who don't overestimate the benevolence
of wolves." Bruner.

nwg how?, in what way?

1N or

dobnoetol  Verb, fut pass indic, 3 s dtdwuL
ékeLvog, 1, o demonstrative adj. that

wpa, ac f hour, moment

Verse 20

ogLe, ewg m snake, serpent

oV Yap Vuelg £ote ol AahoBvreg AAAY TO
mvedua Tod matpdg VUdV 10 Aahodv v
VUv.

Cf. Gen 3:1; 2 Cor 11:3.

TaTnE, tatpog m father

dkepalog, ov  innocent, guiltless
meplotepa, ag f dove, pigeon

Verse 17

| Cf. Exod 4:12, also Acts 4:8.

Verse 21

TP00EYeTE 8¢ ATO TOV AVOPWITWV*
ToPAdWOooVOLY YO VUAS el oVvEdPLO, Kol
év 1ol oVvoywyols aVTAV LOOTLYWOOVOLY
VUbC:

ToPadWoeL 6t AdEAPOC AdEAPOV €lg
Bdavatov kol ToTnE TEKVOV, Kol
gmavaoTioovtal Tékva €l YOVELS Kal
Oavatwoovoly avTovg.

npooeyw be on guard, watch, watch out
napadwoovolv  Verb, fut act indic, 3 pl
mapaddwur hand over, deliver up
ovvedplov, ov n Sanhedrin (the highest
Jewish council in religious and civil
matters); pl local city councils
uootiyow beat with a whip, punish

Cf.2 Cor 11:24

mopadwoel  Verb, fut act indic, 3 s
TTOPOOLOWUL

Bavatog, ov m death

Tekvov, ov n child

é¢rmovaotrioovtal  Verb, fut midd dep indic,
3 pl émaviotapol turn against

YOVEVG, Ewg m parent

Bavatow put to death, put in danger of
death

Verse 18

The division among family members occurs
again in vv 34-36.

Kol £l fiyeudvag 8¢ kol Baothelg
Ay Ooeobe Evekev ¢uod eig naptpLov
00Tolg Kol Totg £0veoLy.

Verse 22

The focus in this verse moves from testimony
among Jews to Gentiles.

kal £oe0be uLoovuevol VIO TAVIWV dud TO
Gvoud wov* O 8¢ vroueivag eig Téhog
0VTOg CWONOETAL.

NYEWWY, OVOg m governor, ruler, prince
paolhevs, ewg m  King
dyOnoeobe  Verb, fut pass indic, 2 pl dyw

goe00e  Verb, fut indic, 2 pl eiul
utoew hate, despise
OVouo, T0Og n name
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Cf. 24:9. "The name, of course, means all that
the person is and stands for." Morris.

e 7
vrtopelvag  Verb, aor act ptc, m nom s
vmouevw  endure

"It is important to make a commitment to
follow Christ, but more than that is required.
Jesus looks for continuence in the Christian
way, a constancy in discipleship even when it
is known that the most severe consequences
may well ensue." Morris.

TeEAOG, ovg n end, conclusion
owbnoetal  Verb, fut pass indic, 3 s owlw
save

"That the persecution and hatred of v 21 and
the present verse are a part of the
eschatological trouble is indicated by the
words 6 8¢ Vmouelvag elc Téhog oTog
owbnoetal ... words that apear again verbatim
in 24:13. The point of the statement is clear:
the one who faithfully endures this persecution
elg 1eh0g, 'to the end' (i.e., the end of the
person's life or the end of the persecution and
hence of the age), will be saved (see 4 Ezra
6:25; 9:7-8; 2 Tim 2:12) and will enter finally
into the blessed peace promised to the
participants of the kingdom." Hagner.

Verse 23

Otav 8¢ dLwkwoly Vudg év Tff woAer TaTy,
pevyete el TV ETEPAV: AUV YA Aéyw
VuUly, oV un tedéonte TAC TOAELS TOD
Topanh £wg dv MO 6 VIOg TOD
avOpwITov.

otav when, whenever

OLwKwoLv  Verb, pres act subj, 3 pl dtwkw
persecute, seek after

pevyw flee, run away from

£tepocg, a, ov other, another, different

teléonte  Verb, aor act subj, 2 pl Telew
complete, finish

¢wg until

&v particle indicating contingency

It is not acceptable to follow Schweitzer in
stating that Jesus (mistakenly) thought that the
end of the age was very close. Hagner makes
this point well, writing, "The classical meaning
of the coming of the Son of Man, as, for
example, found in 16:27-28 and 24:30, relies
on Dan 7:13-14 and refers to the end of the
present age and the parousia or second coming
of Jesus. But we can hardly accept that
meaning here since Matthew tells us in several
places of a mission to the Gentiles that must
take place before the end of the age (cf. 21:43;
24:14). That is, the mission to Israel cannot be
interrupted before its conclusion by the
parousia without the necessary negation of an
important strand of unambiguous material in
the Gospel (see too esp. 28:19). Thus the
coming of the Son of Man here must refer to

something else."
There are really two alternatives (though each

has some variations):

i) The coming of the Son of Man spoken of
here is Jesus' coming "in triumph immediately
after his resurrection" (Tasker), when he
commissioned the eleven to make disciples of
all nations. (So also Jeremias, Barth,
Stonehouse.) Morris favours this view, saying
of Jesus' words here, "Perhaps there is most to
be said for the view that they refer in an
unusual way to the climax of Jesus' mission,
his coming back from the dead after his
rejection by the people ... There is a triumph in
that coming and there is a further commission
to the disciples to take the message over all the
earth. On this understanding Jesus would be
saying that the disciples are to carry on with
the task to which he sent them, and further that
they certainly would not have completed it
before his work on earth had reached its
climax."

The latter part of the verse presents some
problems. Hagner says that it "constitutes one
on the most difficult challenges to the
interpreter of Matthew" and draws attention to
the similar problems relating to 16:28 and
24:34.
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ii) The reference is to Christ's act of judgement
in the destruction of the temple in 70 AD (so
Carson, Lenski and JAT Robinson). Hagner
supports this second view, commenting,
"Three important points argue in favour of this
conclusion: (1) the destruction of Jerusalem
foreshadows and is typologically related to the
final judgment ... and hence can also be seen
as the work of the Son of Man (cf. 24:27-31);
(2) the destruction of Jerusalem symbolises the
rejection of the gospel by the Jews and thus
the shift of salvation-history from the Jews to
the Gentiles, the former losing their priority;
and (3) the abundant evidence of Jewish
persecution of Christians prior to (as well as
after) AD 70. According to this interpretation,
the meaning of v 23b becomes the following:
this exclusive mission of the twelve to Israel,
which reflects their salvation-historical priority
over the Gentiles, will not reach its completion
before it is interrupted by the coming of the
Son of Man in judgment upon Jerusalem, thus
symbolising the time frame shift wherein the
Gentiles, rather than the Jews, assume priority
in the purpose of God. The mission to the
Jews, reflecting their place in salvation-
history, thus has a time of limitation, the end
of which (but not of Jewish evangelism) will
be marked by the coming of the Son of Man in
judgment upon Israel.”

Day 695: Matthew 10:24-31

Verse 24

Ovk oty nadntng VTEp TOV dLdATKAAOV
o0d¢ doDhog VtEp TOV KVPLOV avToD.

Cf. Lk 6:40; Jn 13:16.

nadnng, ov m disciple, pupil
oLdaokarog, ov m teacher
0ovAog, ov m slave, servant

Verse 25

ApKeTOV TO LadNTh Tva yévnral dg 6
duddokarog avtod, kal 6 dodhog g 6
kVpLog avtod. el TOV olkodeomdTNV
BeehlefoVA Emekdheoav, mdOow ubilov
TOVC OlkLakovg avTtod.

dPKETOC, 1, OV enough; it is enough

vévntal  Verb, aor subj, 3's yLVOUOL

oikodeomotng, ov m householder,
master

é¢mkolew call, name

Commenting on the origin of the name
Beelzebul (or Beelzebub) Morris says "It
seems likely that the Hebrews took the name
of a heathen deity [Beelzebub, 2 Kings 1:2,3,
6, 16] that they could interpret contemptuously
as 'lord of the flies' or 'lord of dung'
[Beelzebul] and that they applied it to evil
beings. In time it came to signify a very
important demon, probably the being we call
Satan. To apply this name to Jesus was to give
him as deadly an insult as they could."

Hagner thinks Beelzebul means 'Lord of the
house' (zebul = 'height, abode, dwelling'), and
"thus itself stands as a play on words opposite
Jesus as 'Lord of the household."

7T000g, 1, oV how much(?)
uoilov adv more; rather
oiklLakog, ov m member of a household

[Cf. Jn 15:20.

Verse 26-31

|Cf. Luke 12:2-7.

Verse 26

M1 00V @opndfite avtovc: 0VdEV Ydp
£0TLV KekaAvppuévov O ovk
ATTOKOAVPOOETOL, KOl KOUTTTOV O OV
YVOOoOMoeTOL.

gofeouat fear, be afraid (of)

oVdELS, oVdeULa, 0VdEV  No one, nothing

kekohvuuévov  Verb, perf pass ptc, m acc &
nnom/acc s KOAVTIT®W cover, hide

amokalvgpdnoetol  Verb, fut pass indic, 3 s
dmokohumtw reveal, disclose

kpvmtog, m, ov hidden, secret, private

|CF. Mk 4:22.

Verse 27

0 Myw Vulv év T okotiq, elmate &v Td
QwTi: kol O gig 1O 0Vg dkovete, knEVEATE
£l TOV dwudTwy.

okotio, ag f darkness
glmate  Verb, aor act imperat, 2 pl Agyw
pws, pwtog n light

While concealment and secrecy will mark
those who seek to oppose the Gospel, the
Christian should not seek concealment but
openly declare what God has done in Christ.
The message we declare is to be solely the
message we have received from him.

ovg, ®Tog n ear, hearing

knovEate Verb, aor act imperat, 2 pl
knovoow preach, proclaim

dmwuoa, atog n roof, housetop
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A housetop in NT times would make a "fine
platform for anyone who wanted to bring his
message before a large number of people."
Morris.

Verse 29

oyl dVo otpovdia docapiov TwAelTol;
kal €v €€ autdv ov meoeltal £l v Yhv
dvev tod matpdg VUdV.

Hagner thinks that the contrast refers to the
period after Jesus' resurrection: "The gospel,
up till now veiled in a degree of secrecy, is to
be made clear and plain through the preaching
of the disciples and the Church... This full
revelation and 'making known' in its contrast
to the present time must refer to the Church's
proclamation in the period following the
resurrection (contra Luz). What Jesus speaks
then 'in the darkness' ... and 'in the ear' ...
privately among the disciples and in
sometimes cryptic language, will be spoken ...
'in the light,' and proclaimed ... 'from the
rooftops.' Thus the time following the
resurrection will be a time of proclamation of
the gospel in new strength, clarity and power.
The contrast is between the darkness of the
pre-Easter period and the light of the post-
Easter period."

oyl (emphatic form of 0¥) not, no; used
in questions expecting an affirmative
answer.

Ovo gen & acc Ovo dat dvowv two

oTpovdLov, oV n sparrow

AdooopLov, ov n assarion (Roman copper
coin worth 1/16 denarius)

nwhew  sell, barter

elg, ua, v gen £vog, wog, £vog one

seoertal Verb, fut midd dep indic, 3 s
mtw  fall, fall down

yn, yng f earth

dvev  Preposition with gen. dvev without,
apart from the knowledge and will of

Verse 30

VUdV 8¢ kol ol Tpiyeg Tfic kepaific mboal
Nodunuévar gioiv.

Verse 28

Kol un oPelode Ao tdV dmoktevvovimy
TO odua, TV O YPuyny Un dSvvauévav
dmokTelvar: ofelode 8¢ udlhov TOv
dUVAUEVOV Kol Yuyhv Kal oduo drroréoal
év yedvvy.

"If God is interested in the smallest of his
created beings, he is also interested in the
smallest details of the people he has made in
his own image." Morris.

0pLE, tpLyog f hair

kepain, ng f head

Nobunuévol  Verb, perf pass pte, f nom pl
dpbuew count, number

qopeounal see v.26

ATOKTEVVOVIWY  Verb, pres act pte, gen pl
dmoktelvw and GITOKTEVVD, -VVU®
kill, put to death

omua, Tog n body

Yuyn, ng f inmost being, 'soul’

woAlov see v.25

dmohhvut  destroy, kill

What passes our attention (such as the number
of hairs we lose in the comb when arranging
our hair), is known to God. The perfect tense
implies that God has faken account of even
this matter.

Verse 31

Bruce thinks that Jesus is here speaking of
Satan, but Morris and most others think that
the reference is to God. McNeile points out
that in the parallel passage (Luke 12:5), Jesus
speaks of "authority" to cast into hell, an
authority that belongs to God alone. Morris
adds, "The Bible never says that believers are
to be afraid of Satan" and Hagner comments,
"It is thus God, the final judge of all, and not
human beings, who alone is to be feared, that
is, to be obeyed and trusted (cf. Ps 33:18) in
the completion of the mission." Cf. Is 8:12-13.

un o0V ofetader TOMDV 0TPOVOLWV
dLopépete VUELC.

@ofeounal seev.26

JTOAVG, JTOAAN, TTOAV gen TTOAAOV, MG, OV
much, many

otpovbLov, ov n see v.29

dLagepw be worth more than, be superior
to

Cf. 12:12.

veevva, ng f hell

"The reference to /ell shows that we are not to
understand destroy of annihilation. Jesus is
speaking of the destruction of all that makes
for a rich and meaningful life, not the cessation
of life's existence." Morris.
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